LATINA MI—Probatio |11 (Capita sexta-octava): Autumnus MM I X Doctor Illa Flora
NOmen (Latinum praendmen et Anglicum némen)

I. Scribe sententiam Latinam et transfer in Anglicam. X%
LATINA:

ANGLICA:

Il1. Transfer fabulam in Anglicam. x1ix%

Scriptorés librorum nostrorum fabuldas dé hominibus malts scribunt. Tantalus, réx Graecus, fllium
habébat; nomen filiT erat “Pelops,” et filiT Pelopis erant Atreus et Thyestés. Tantalus Pelopem necére
temptabat (temptare, “to try”) et, propter vitium, poenas perpetuas dabat. FiliT Pelopis malos morés
multaque vitia habébant. Thyestés uxdrem Atrel corrumpit; Tra Atreum vincit, et post parvam moram
puerds fratris necat, corpora secat, et fratr1 cEnam tum dare audet. L1vius (“Livy”) dé Tarquinio (5)
Superbd, rege ROmandrum, et dé Sextd Tarquinio, filio régis, scribébat. Sextus Lucrétiam, féminam
magnae virtatis, rapuit, et fémina bona vitium tolerare ndn poterat. ROmanit antiqut regem
Tarquinium et filium semper culpabant, et Graect Tantalum et Atreum Thyestemque saepe
culpabant. 9

I1l1. Scribe casum et tsum horum ndominum et adiectivorum in fabula. x%
CASUS: USUS:
hominibus (lIThea i)

réx (i)

mores (iii)

fratri (v)

réegis (vi)

IV. Find in the passage two “complementary infinitives.” 1%




V. Déclina in L atTna. Xi%

amor VEerus, car men (gen. carminis) Graecum,
in singulart in plaralt

N amor VEerus

G amoris

D

Ac

Ab

\%

V1. Coniuga possum, posse in tempor e praesenti et sum, esse in tempore futdro. Vi%

possum in praesentr: sum in futdro:

S. PI. Su. PI.

VII. Coniuga traho, traherein temporibus praesenti et futliro et scribe duo imperativa. vii%

TEMPUS PRAESENS: TEMPUSFUTURUM:
Sg. PI. Sg. Pl.
Imperativum singulare: Imperativum plarale:
VIIl. Fill in each blank with an English word that demonstrates your knowledge of the Latin
etymology (e.g., “ A ‘laudatory’ speech isfull of praise”). v%
i. A “belligerent” person favors .
ii. The name of each “conscript” was literally onto alist.
iii. “Insidious” persons often engage in
iv. An “uxorious’ man is especially submissive to hIS
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PRAEMIUM ADDITUM +iv%

Quis (“who") erat frater Bitonis?
Quid Cydippé vidére desiderabat?
Martialis et Catullus erant ROmant (a) réges (b) historict (c) poétae (d) tyranni

Quid erat in equd Troiand? (responde in Latina)
Quid Martialis Sabidio dicere poterat? (in Latina aut Anglica)

@ Latinam semper amabo! !



